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unstaven och dess norska motsvarighet, primstaven Sr aviEkaenugar, som
Ranvéndes idndesamhSillet f3r tiderSkning och allt vad det f&r med sig, sGEsom att veta
rStta tiden f8r att SE och sk3rda och att veta skillnad p@dhes§ckendagar. Dylika
trSkalendrar (Eterfinns i Sverige och Norge och rSknas i tusental. De Sldsta fynden Sr frEi
medeltiden, men paralleller till runstaven finns i Normahdi®ligen som en f&ljd av att de
frEn norden utvandrademanderna hade en liknande-&kas.
Runstavar har vanligewE sidor, en f3r hatEret fr.o. 14 april OsommarnattO och en sida
f&r halvEret fr. 0. m. 14 oktober OvinternattO. Man skall finna, inristat i trS, en ISpande f3ljd av
runor motsvarande (Erets 365 dagar. De sju fSrsta runorrerkein stEr ristade 52 gEnger,
svarande upp mot Erets 52 veckor, sEledes med bSrjan t ex:1 januar

FUD7R Q,FUD7RQ,FUD7RQ, 0.S.V.

Under dessalagrunor finns en annan rad med runor. Detgytlentakraden som utvisar
mEnens faser. Gyllentalsiorna str alltid i fSljande ordning pCE runstavarna: (Vi bSrjar den
1 januari)

$6:8R;BU;4:S,:57;TF;l:E Q.LD; s...

Om vi rSknaocks@E punkterna som dagar, s@ sét vi hunnit till den 29 januari. DSrefter
bSrjar samma gylletalsrad om igen, sCEledes .oim. den 30 januari:
$6;8R;BU:4;S,;57;TF;I;:E Q.LD; s...

Man har anfsrt fSljande minnesvers (Rudketsr att komma ih(Egdringen:

Belgthor n3dgade stupmader rida bort ur alla tvimaders hagar med Odins tScka frilla i
arlagers grsna lund den skSna

Gyllentalen anvinds s, att man for varje &r foljer en gyllentalsruna genom hela aret. Aret
1998 skall man finna alla fullmédnadsdagar under runa , “hagel”. For att utleta pdsken gor
man sa, att man soker ut forsta sondag efter forsta fullmane efter vardagjamningen. Forsta ,
“hagel” efter vardag-jamningen d. 21 mars 1998 infaller den 11 april. Forsta sondagen efter
denna dag dr paskdagen som da, 1998 inf6ll den 12 april. Efter detta rittar sig hela kyrkoaret,
som &r en mankalender, ty efter pdsken kommer trefaldighetstiden som sedan varar #nda till
domsondagen, da adventstiden bryter av mankalendern med sina fyra sondagar fore jul.

DE man Eret 1998 skall hitta alla fullm@Enadsdagar UbldagelO, sE finner man nSsta Er,
1999 alla fullm@Enadsdagar untieO©n3dO och f&r Eret 2000 skall man fSlja den dSrefter
kommande runan i radénQisO. SEledes matssazarje Er av en runa. Om vi bérjaed Eret
1992 och runarfr OfSO, sE fsljer dSrefter 1993 med gyllentalstur@uwrO. DSrefter skall
man finna alla 1994 Ers fullm@Enadsdagar DnAgnursO osv.

Gyllentalsrunornas ordning frEn r till Er Sr de samma s& IEnystEr och runstaven Sr
en evighetskalender, ugpnnen av hednigarna. Gyllentalsraden Sr fSrst belagd hos greken

' Nils Lithberg, Computus, Stockholm 1953,s. 172 f.
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Meton (400Gtalet f Kr.) och de 19 gyllentalsrunornas ordning Sr nSstan samma som
futharkens:

FUD7RQ, Nl 4s TBL58 (B8 S

Dessa gyllental g&Eledes frEn Er 1992 till 2010 och deras namn Sr ungefSr desamma sol
runradens. er 2011 bSrjar man om FIOfSO och s fortsStter det i evighet. LSgg mSrke till att
runanL OlagO g&Er f&®manO i gyllentalsraden. Gyllentalsroa hegr.

F U D 7 R Q
FS wur thursos red kSn hagel

N I 4 S T B
nsd is &r sol tyr bjarkan

L 5 8 & S S
lag man yr arlager tvimader belgthor

LSngre framskall vi visa ISsaren en svensk dikt Sver gyllentalsraden som visar hur man
anvSnt varje Ers runa fSr spEdomar.

HB& (*$'%l+,-. )]

Ovanfsr dagrunor och gigntalsrunor haalla runstavar en f3ljd afilder inristade i trSet.
Dessa bilder Sr f&r det mesta samma frEn runstav till runstav, men viktiggdskifinrs.
Somliga stavar hrakanske 50 bilder, andra 70 eller flera och det sammantagna antalet olika
bilder som fSrekomrar Sr ganska stort.

Vi skall hSr redan ISmna en uttSmmande beskrivning pE de bilder senp@nunstavarn
och tillfoga de f&rklaringar som man alltsedan runstavsrenSssansen pt@et 6@dtillagt
dessa.

Efter fSrklaringarnastEofta en bokstav inom parentes. De betyda: (C) Carlesons runstavs
beskrvning, (P) Planbergs d.o, (R) Rudbecks runstavsbashkg i Atlantica,(St.) Schroeters
handbok i kronologi, (Norge). (L) Liljegrens runiSra, (S) Sahlstedts rursesksining.

NSO*., %L #$%&'("*$ 'Yok,-.)*12*3$!4,.9%044*1056!2*'43&!!!!

TH#$)
24 juni. En sol, ett 1§rikt trSd, enmajstEngmidsommar,lammet medkorsfanan. Joh.
DSparen (L)
En majst@Eng med kranshemSrker ljuligaste sommartiden till nsje och lust pE éanddv
brytas (Et boskapen (S).
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Ett trS med en stor kwiuti toppen, endvkvast En majstEngilket allt betyder att dern
ljuvligaste tiden skull&vsalar byggas och bkdastar gSras saniBv brytas (Et boskapen (C).
En Slkanna, en bSgateetyder att ma hEller sig lustig nu i hdgsta sommaren.
En rSfsaC).
L3vtrSn och ett upprest furutrSilka betye@r de I1Svhyddor och lekar, som d@® alla
mSnniskor den tiden h€ElsSrdeles midsommars natt, det Snnu i dag brukas, lika som de
hE#r sina lekar om julhgen, dock med andra slags lekar som g& ut p&E solens och jordens
giftermE| och dess avel som Sr allehanda djur, sSd och frukt, dEE Hercules visa sjunges
OHercul var en mader s ragkén slutar alla verser med det ordstSvet:
- OMidsommarnatt han var &k@Eng, 50 vaggor kom han p&E g&Eng, det var en man som sG
kunde lulla, nSr han gick vall.O
Ett lamm med en fanaetydandes Johannes Bagtidhg, som pradlade omKristi guds
lamm (R).
St. Johannes d3parens f3dsel (jonsmessa, jonsvaka, jonsok), Stagfaansk benSmnelse),
kSnd som kyrkofest frEn fjSrde Erhundradet. Kyrkan firade bara tv@E fSdelsedagar till, Krist
fSdelsedag och jungfru Marias (8 septempde Svriga helgons dagpattes p(E deras dsdsdag,
dE de f&ddes till saligvliMan trodde att denndag intrSdde en kylaS@skylanOsolhjul,
kors, trS med krona, msjligen majstEng, sol, timglas, ibland ett lindgkigrn

29 juni. En blomstekvast en nyckebchett svSrdPetrus och Paulus (L).
En blomstekvastefter blomstren d@E Sr mogna oghupptasoch f&varas till ISkemedel.
En rSfsabetecknar h3anden (S).
PersmSssaen blomsterkSeseller krydkvast(C).
St. Peder och St. Paul, petefssa, petersvaka, persok, en av de Sldsta kyrkofester frEn 5
Erhundradet; ursprungligen firades ddgealla 12 apostlar. Under Gregorius den store ble
dagen sSrskilt vigd f&r St.efer; St. Paul fick en ersSttning den f3ljande dagen, 30 juni.
Nyckel, kors, svSrd, yxa, rSft.)
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JULI- DECEMBER

Carlesons runstav, jubdecember. FrEn Carl Carled¢ort och tyaetlig undervisning huru
man skal f8rst(E och bruka Runstafwdppsala 1742.

T#-,

2 juli. Enl3v-kSrve, en kronMarie besskelselag.
Enlsvkvist eller kSre, ty dCE Sr tid att bryif Et boskapen till viern (P).
En krydkvast(S).
EnlSv-kvast ett kSnt kvinnohuvud
En lie betyder dlHer- och skSrdetiden (R).
Jungfru Marias besskels#ag, (infSrd under 14 och 15 Erhundradet). V&Er frus bergg&Eng,
Johannes sanctificatio, St. Svitun, Sviftunsdagtubgmessa, Svitungka, eller dE hans
namn ocksE sks Sviftun, Sviftunsmessa, Sviftunsvaka, nu fSrkortat till syftesok (syfte
Orensa0), siktesmess. Vid denna dag slutade rSckan av hedsfiskimrb€Bin strSckte sig
frEn St. Valborgs dag (i maj) till denna dag, med St. Bot&#sodag 1517 juni, som de
centrala. Maria med tre ax. KrdSnt huvudTv(E korsvis sattievistar, altare, biskopsstav,
blomsterkrans, lie, ett altar¢st.).
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8 juli. St. Sunniva, Bergens skyddsSngel och hennes f3ljes fest, Seljum&s® Dagen
har ocksE kallats Kjell Fuut, p@lgm st8en kallas den Knutek eller Knut med lien
Dagen Kallas f3r Kjel Sviebyk, f&r dE Sr kornet utsatt f3r tan&pffel, krona, hEla, klippa
(St.)

10 juli. En lie slCEttertiderett spjutknuts dsd.

En krona(C).
St. Knut kunglie, spjut, lors, krona iriksSpple(St.).

15 juli. En rSfsa, en fyrkar{tlet Sr ett hus) h3bSrgningd®, stj$nor, 12 Apostlar (L).
Apostladelning: sju sovares dag.

Tolv stjSrnor, de tol apostlar (S).

En fyrkant med en d3rr p@rbetydh det rummet varest deusgovare legat (C).
Apostlarnas delning (utsSndande f3r att predika evangefon,. stjSrnor, rSfsal2 stjSrnor
(de tol apostlar, St).

20 juli. NGEgra nstteisolen med m@Enga strElar, vSrme.

En drake med kors framfSeftersom hon med korstecknetdgv en ond ande, som kom till
henne i fSngelset (P).

En ndt om den dagen regnar, hinissvSxt pE nstter (S).

... efter ordstSvet: Greta vSter i nsten (C).

Tvenne solstrElaetyder den varma (Erstiden.

Ett svSrdefter hon ble halshuggen (C).

En fEgel,rekrongC).

St. Margareta, Margit VatsSse (vattgg). Bok, klase nStter, drake, Sskar, kors med gloria,
nst (St.).

22 juli. En drake, ett svSrd, en aiEne, en mortel, ett sm3rjelselatia Magdalena (L).
En haly mEnearpC ingen uttydning fsn
Enkrona, en boKC).
Ett I3v-blad, en mSnniska, en mortel, lalv-mEavad dessa betgd Sr mig Sn icke kunnigt
(R).
St Maria Magdalena. | degrekiska kyrkan Maria, Lazarusyster i den vSstliga kyrkan
Maria av Magdala. Dedtredsunder kyrkans 500 f&ta Er ormem som var den rStta. Tiden
frEn den 19 till 26 juli kallas i Sverige fruntimmeefler flickveckan.Bo-veteblomster,
krona, stol (FSrty jungfru Maria i himlen reste sig i stolen fSr henrlepna, kruka medalva,
(salvingen av Kristi fStter{St.).

25 juli. Ett ekollon, ett smultron, en humleranka, en stege, ett StSaacob (L).
En stav(S).
EnhumlepSpla, ett smultron med sina bladtyder allt Erstiden (C).
En karl med stabetyder pilgrimsfSrden tibt. Jacobs givi Compostella (C)
En mans brSstbild med hatt p(E huvudet
En steggC).
EnhumlepSpla, erhumlevan,som visar att huneh dE ICEter se sina pSplor (R).
En steggR).
St. Jacob, Jacob \Mtt. Bokollon, en stav som grdnskar, tv@Earmat kors, svSrd, en drypande
v(Et hatt, pilimsmussla, svSrd, nSverhést. ).

27 juli. En rSssax, en skyitL).

En skytt som skjuter en fEgel uti ett (Syl.. vilket allt betyder att man d@E fEr fEnga vargar,
bjSrnar och rSvar och andra djur meds&x, eller genom jagande med hund, elleutskjde

sSka sig nSring (R).

Sju sovareseptem dormitoreSt.).

29 juli. En sSdeskrok, en bjl&t. Olof (L). Syftar pE allmSnnarsSmpm OlsmSs&roken,
dC allting brister i hushEllet (S).
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En stegebetydandes den drSmmen han hade om en stega st@Epp@ess himmelen om
morgonen pCE den dagen haw dlegen i Norge, nSr han ville taga sitt rike igen (R).
En bila eller yxabetydande StOlof, den norske kungens daglken aam(Elas alltid med en
yxa. Omvilken yxam@Enga underliga Sventyr fSrasSiSrdeke avkvinnfolken som skulle ha
hSnt vid St. Olofs dike, dem man gr frbi (R).
St. Olof. H3-grep, St. Olofs yxa. Flommen O3versvSmningO denna dag kallakOls
flommen, ocksE kalladfi@nmen, regnvSdret Oalk-riytaQ(St.).

30 juli. SSf(St.).

8#9#%!

1 augusti En sSdesskSppa, en nyckel, en két#j bojor (L).
En rEEgkSppatiden att S r@Egen (S).
Pehr Winkels dag (C).
En nyckeutmSrkande tSPetri dag, nSr haevi bojor satt (R).
St. Peters fSngelse, Petri Vincula, Peder VindfSliegldhd kallas denna dag lamndesy,
hlavsmSsse:brsdmesse (fsrty det offrades brsd som fSrstagrsdan av kdtyeiel, ISnkar,
raEgskSppa(St.).

4 augusti Hund och hargakttiden (L).

10 augusti En slag rEgrSske;ett halsterS.Laurentius (L).
Enhalv eller hel man liggande p&E hal«€).
En slagaefter sSdesrEgen dE bsr triskas (C).
Ett halsterefter harblevlevande stekt p(E halster.

15 augusti En hawv hstsSdeten kronal. Marie dag (L).
Dyre V(Erfrudag (S).
Krsnt kvinnohuvudC).
Kronor betydandes MaehimmelsfSrdsiag (R).
Jungfru Marias upptagng i himlen, v@&Er dsSda frus upgning Mariakrona, Srtakvast hatrv,
mariabild, krona,nu komde f3rsta frostnSttea, jSrnnStte(St.)

19 augustiEn kunglig spirgS).

24 augusti En humkst@Eng, en fisk, enkrfs.Bartholmeus (L).
En SrthSssjaefter ordspr@Eket: BSrtla hur du bSrtla vill, skall jag ha mina Srter in..
En humlest@Engfter humlan dE Sr mogen (C).
Enkniv efter dE Sr tid att slakta bockar eller efter holdernonom levandeawvdragen (C).
En krsnter karl medknivi handen(C).
En yxa och en sabbktydandes S. Bartholomei dag att han halsh3ggs (R).
humlevan pE en hummelstBetecknas att humlen d@ESmtas skall (R).
St. BartholomSus, barsdbgckekniv, brytestr@Ekniv, kors medkniv.

29 augusti Solen och en kryckan hjort (brunsttiden); ett svSrd, ett huvud p(E ett Sath.
DSp. halshuggning (L).
Solensawbild med en kryckéC).
En bok. En br&stbild med ett svSrd Sver hal@@h
Ett avhugget huvudarmed beteckndsans dsd (C).
Solensawbild, stSdjande sig p&E en kryckdken uti en annan runstav stEr med tvE kryckor
betydandes atsolen med Erstiden mot vintern blir nu gammal oclnbgan kaft mera att
verka, nSr hon begynner f&r dem upp i Kimi att st3dja §gtaitopparnaliksom hon nu vill
falla kull av (Elder och gSmma sig under jorden (R).
Johannes d3parens halshuggning, huedad,huvudi$s kropp, svSrEbt.).
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1 september En ullsax, ett fEklippningstid; en bdEge, en hjort en biskopssther e
biskopsmsss&.Egidius (L).
€gidii dag eller St. €lian.En ullsax eller etkvinrfolk med ullsaxgfter f{Eren nu klippas (C).
En hjort eller hjorthuvudC).
En biskopsstav eller mSssa, en b@)a
St. €gidius. | Norge kallas dagen &wn-knurren,- knarren, fSrtykvarnvattnet ofta blir borta
tills h3stregnet Eter fyller rSnnorna, och man dSrfsr var tvungen att ta titvdranalad,
kors, gren, ett pakvamstenar, sm@E habrs, ullsax(St.).

8 september En fruktkorg, en bistock; en kroda Mare dag. Marie fSdelsedag (S).
En krona, en bikupés).
.. eller mormSssaiktt krdnt huvudC).
Jungfru Marias fSdelsedag, V&Ersfrdag om hsSsten, Morsmessa, V@Er frus namnsdag,
Mariakrona, krona, blomster, ullsax, krdnt huvud, tv@E Ekrar, den ena f3rr Sogden
andra(St.).

10- 11 septembeEn trefothSsttinget.

12 septemberEn tudead rundeldagjSmningen (L).
En solhalv utskuren ellehalv vit ochhalv svartbetyder dagjSmningen (C).
Dagen kallad fingergullsmessa (fingamgsmessahalv-sol (St.).

14 septemberEn svala(bort-flyger); ett stEende kolorsmSssa.
En trefotad stofSr den tredje tingsterminen (P).
Korsets upphsjelse, korsmSssa om h3skans, trefot PE denna dag rSknade ,rattnden
egentliga hSsten bSrjad&t.).
15 septeber.HummerhummerfEngstigiven?

17 septemberEtt lamm Lambertus (L).
Ett lammfSr likhetens skull i namnet (C,St).
En fEgel pE regnbE&gen.

21 septemberEn skSldMauritius (L).
En Sngel, en bod®r deras I3ptid (P).
MatsmSssaan st3velefterde dE beh$vEn fiskbet. fisklekarra om hdstenEn hSseller en
karl ridande pE en h3sit. hSstmarknaden (®n yxa.
En trefot,som utvisar den tredje tingstidens Etskillnad Kustencomen mot hedendomen,
att den nEgot senare faller (R).
St. Mateusen ISpande hSst, bock, yxa, hSst, stdelk(brunsttiden)isk (St.).

22 septemberEn hSst, en stdvebgntid;en fisk, en bock, en bila, en Sngel Mateus (L).
En sksId(C).

29 september.En vikt(marknad)ett ljuster, en basu8. Michael (L).
En basun eller lubet. Michaels strid med draken (C).
En vEbetyder hSstarknader som d@E gemenligenshdVerallt (C).
VEgskElbrtyder hisnarknaden, som fordom h3lls mest vidaadkter i riket, dSr som de,
vilka om sommartiden hade variiske bytte till sig sSd av dem som Eker brukade (R).
St. Michaels och alla Snglars dagikaelsmSssa. Ursprungligen var St. Michael vErens
skyddsande vid v(Erdagjémnlngen bien813 flyttad till 29 septembet.ur, vikt, (sjSlarna
vSgas i himlen). €rkeSetns huvud Sr omgivet med en glorisEgsk@®Yid denna tid har
man, ovisst nSr, pE vissa stSlkfhI&v-skakningen, den som rgsBvet av trSdet. Dagen

?P.G. Broman Kalender for jigare, Rediviva forlag 1974, s. 58.

*Opublicerad bild, pa vistsvenska runstavar i Goteborgs hist. museum.
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efter var QsthSvdaO eller &tforhSvdaO, mSrkt med stolpe eller tr8stam med grenar
till att hSnga matvaror sonmst, fisk, korvar med smsr och ost o.s.v. @Svda Orikedom,
vSIstEnd, handfast egendomO, St).

<1&0+)H

4 oktober. En fisk; ett kloster, ett kors, en h&k Franciscus (L).
En fiskbetyder att nu Sr bSst att fiska (C).
Ett trSd(R).
Den 5 och 17 oktobeen fisk den 11, ethSt och en hand, som hEller ettbedydandes att
nu gr vinterfiske an med viatat pE isen, som Sr stdrsta fiskebEten (R).
St. FranciscusKors, fisk, torn(stiftare av en klosterordemalv-korsfSrty den hsrde till de
mindre helgdagam(St.).

6 oktober En fanahemfSrder (L).
En fanaefter krigsfolket dCE lades i vinterlSger (C).
St. Eriks translation, biskopsm3Sg$t.).

7 oktober. En karda; ett kloster, en bk Birgitta (L).
En kardaefter ullen nu bsr kardas (C).
En brsstbild(C).
St. Birgitta, Britemessa, k@dgenkrona, bok, palm, klosteratla, kanna, ullkardgSt.).

9 oktober. En fiskvid en brSstbild S. Dionysius (L).
En fanabetyder vinterlSger 3r krigsfolket (S).
St Dionysos, hdgontecken, fiskSt.).

12 oktober Ett ohuvud betydandes att dE Sr blotm@ctadlakmdad, dE offrades till att
fSgna h3sten eller vintern (R).

13 oktober. Relikernas fegst.).

14 oktober. Ett bart trSdidvfSliningen; PEvemsssa Calixtus (L)
BemSrkelsedag och fSrsta dagen i vintertalet (C).
Tvenne fiskar i ett n$$r fiskens skuld (C).
De norska h&n vantesom giver tillkSnna att k3lden nu kommer (C).
St Calixtus, vinternatt etsv-fSllande trSd, pEveluva, handgk&st ornat),vante(St.).

16 oktober.En yxa en brSstbild S. Gallus (L).
St. Gallus piskopsm3ssa, ett omkidlllet trSd, sonvilar pE stammést.).

18 oktober. Ett liggande svin; en oxe, ettloxvudS. Lucas (L).
En slaktbSnkSr slakttiden (P).
En bok, en kyrka, eoxhuvud(C).
St. Lukas (i Danmark kallad Lukas w@&n, f3rty att det ofta regnade, nSr det predikades Sver
lukasevangeliet; man menade att syafioden hade Sgt rum i oktobeovemberslaktbSnk,
oxe, korqSt.).

21 oktober. En pil, en bEge; mEkges 11.000 jungfrur (L).
En hoprullad fanaefter krigsfolket d@& gr i vinterkvarter (P).
En jungfru, en pil eller skSkta, en kro(@).
St. Ursula (St. Mogens) 11.000 jungfrpalm-gren, pil,kvinnofigur, ring, skepp p& land eller
omkullstjSipt(skeppsérten, sjSkrig upph3rkrona(St.).

28 oktober. En slagy; ett spjut, ett svSrd, en s@mon Judas.
En lans, kors, kron&C).
St. Simon och Stludas, tveggapostolamSssa, fSrebudkors, spjut, pil(kornets tréskning),
hs-krok, kors med tvE par armgren med tvE blg8t.).

31 oktoberEnkvinma havandes bloss i handgiR).
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1 november En omstjSipt b&s|Sggninge® kors,8 saligheter (Alla helgons dag) (L).
En omstjSipt bt utan stybetyder att sjSfarten blgnartavsiutad.
En kyrka, kalC).
Alla helgons dagbrSde med en del kors, omvSnt skepp eller bEt, en uppstrSckt hand, bok,
Kristi tSrn-kronas fest. Vid denna tid vSntas mycket regn och flom@ersvSmningkallas
helgentssflommen(St.).

2 november MEnga bildealla sjSlars dag (L).

3 novemberEn bortflygande sva(C,R).

5 novemberEtt bart trSd(R).

6 november En kunglig spirdill Eminnelse av den store ska@aung (P).

11 november En gEs, en biskopsm3b@rtens mSssa. De gapiSgade spE vinteder
i gEsens brsstben (P,S,C)).
En kalk, en biskopsmsséa).
Mot den 10 november stErose,vilken betyder solens oxe (R).
En gEsbetydandes vinterns ankomst, och att d@E plSgar offrasdeh jalE de efterp€E
hennes br3stben huru vintesig st8a vill (R).
St. Martinus, bjrniSllen (bjsrnen gEr i ide och ligger till 25 mag€¥s, gris, biskopsmsssa,
bSgare(St.).

15 novemberEn mSnniska som fSller tErar, ett moln som fSllgiRINS

19 november En hSstsko, en kyrliisabeth (L).

20 november. HStjugéSt.).

21 november Marie offrings dag, Ettrsnt kvinnrohuvud(C).
Jungfru Marias presentation: hbtev framfsrd i templet av sina f&riar Joachim och Anna,
Marie offer, krSnt huvud med gloriéSt.).

23 november En bEge, ehkare, en pEvemssaClemens.
En b&EgEr jakten p&E sp&Ersns (P).
Ett redISst skepp, ett ankasom betyder, att skeppsfarten var fSrhinkar betyder ock@att
pEven Clemebev av kejsae Trajarusmed ett ankarnedsSnkt i &vsbotten (C).
St. Clemensankare, Eret rSknades under hedendomen freEn 28beoyeE skeppsfarten
slutade,vilket m3jligen Sr grunden till ankargiEvekronagstringskrok.Denna dag StEr i
1328 Ers runkalendéttr OvinterO. Nu kommer gnaltesten(St.).

25 november En spinrock, ett hjul, ett svSi8. Catharina (L).
Ett hjul betyder antingen espinnrockefter kvinnfolken nu bSrja spinna eller att hon med ett
hjul skulle till dSds marteras (C).
Ett svSrd, en krongC).
St Katharina, Karensmessa, Kari med rocken. (Stirkgwann ljusekar till jul.) Krona, hjul,
spinnrock, svSrd, mjSlbingavdelad i tre rum till gr&t, vSlling och mjsI(Bt.).

30 november En rSssax, ett andreaskorS, Andreas (L).
AndersmSsseskon knarkar och juskon slaskar, och tvSrt om (P).
Enavtacklad bHC).
St. Andreas, Anders fiskaree-krok, kors nyckel, fiskekrok, arehiskors, r8sax(St.).

N5)4+)* |
4 december En sISde, ettapell, ett tornSt. Barbara (L).
Ett kors(C).
St. Barbara barbkmSssa, barbralagen gEr solen b@rtusse-natt kommer hon Etekors,
torn, slSde, sol, ISnk, svSrd, rd&k.).
6 december En hjulormtidskiftet; ett skepgst. Nicolaus (L).

1C
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En orm som biter sig i stjSrtdretyder att de gamle vid denna tiden b&rjat ErsrSkningen (P,S).
En orm som biter gii stjSrten efter de gamle vid denna tiden begynt sina runstavar (C).
Biskopsmsssa eller stav, ett skegffer han hslls fSr de sjSfarandes patron (C).
Solens (Ers begynnelstt svart oxhuvudsom betyder jordens msSrker i nordan, hornen
mEen, och dewita stjSrnan solen, som Sr nu f&r dem under jorden i mEnga dagar.
...BEen med pilerbetyder att solen nu stiger utur skytten i stenbockiéieen fick befallning
nSrPhaeton eller solens kusk betgy skena med sina hSstar, att han skulle skjuta kusken oc
hSsarna f&r huvud, efter han inkeinde styra hSstarna, pE det hon med sin vagn stanna mEtte,
som solens saga lyder, och med n@Egra ord Sr nSmnd...
En orm som biter sig sj8i stjSrtenbetydandes Erets omlopp oav®ndning... ty sSger
Claudianus artigtOOrmen han biter sig i stjSrtegivandes tillkSnna Erets omlopp till dess
fSrsta begynnelse.O
En halvsol med sina stmmor, betydandes att dess kropp, fast dedeu jorden om vinteri
mEnga dagar f&r dem i nordainborta, lysa likvSl harena sidasstrimmor eller h@Evar
middagstid upp Sver jolen.O
En springande trefobetydandes de tre §Eider, sommar hist ochnter, som Sr de tre solens
fStter, medvilka hon ISper hela Eret igenom sEsom uti en ring eller cirkel.
En grip som sStter mBet uppi ett horn sEsom han dSrutur dricka ville, betydandes den
frusna jorden om wvitern, som habortrSvat solen och dessdit, och nu tSrstar efter regn och
solsken sE ock juletidenk@mst, att alla f(E gSra sig lustiga Sver sol@tdomst av ju
hornet ot dess msliska.
En mans hehga ting somavmlar sole@tt hon nu med nya (Eret kommer ny och frisk igen,
att bes( jorden.
En bock betyder jubocken eller blindbocken sopiSgar inledas om juletidenetdSn i dag
hos en del av de norske ske, s ock biokgleken, vilkka bety@r bEde solens ingEng |
stenbocken, s ock jorden $mmdenne tiden mist bSgge sina $gon solen ocrem@En
Ett skeppbetyder solens och m@seortovan genom deras upphrding i sSder med sitt
skepp Ringhorne, som de segla uti Ginet o
Tv(E vingar, ett hjldlemSrkandes solens omvSndning och dess flygahden Eret, att Eter
Enyé&omma som en fEgel.
En biskopsspirdetydandes biskopens Nicolai dag (R).
St. Nikolaus, Nils. Skinimikar, nu kommer han Nils med Skinnkiarinne och skinnlSEkinne
(med en stEng tog han ned skinnet fr@gervsiSr det var utbrett till torlBiskopsmsssa,
krumstav, kors, hjul, orm som biter sig i stjSrtédens kontinuitet, hSr begynte i den Sldsta
tid runstaver(St.).

8 december En kronal. Mariedag, edr ett krSnt huvudC).
Marie avelse (P).
En kyrka bunden ihop med nSsta eller Joachim, hennes faders dag (C).
Marie urdfangelse, Marias, vErdruSntedag, (fSrty Maria dE vSntade att f8da Kristus, men
det drog ut till jul med hennes nedkomst), e8at fiskardag, mariakrona, kanna, fisknot,
krSnt huvud(St.).

9 december En kannajulSlets bryggd.
Ett kvinmobelSteC).
St. Anna, Kristi mormoderkors, gren, kannakvinrohuvud, tappen av en Orys@® (s till
att ha mSskad malt Tiden frEn denrdag till bryggdag, 21 december kallades Otimbre
byletO)St.).

13 decemberEn saxdagenavkortad;ett blossen eldbrasd.ucia (L).
Lucia ett bloss varmed hon oskadd brSndes: saxbetyder att nya &ler till helgen skSras
(P).
Vinterstabraket (S).

11
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EnskrSddar eller ullsax betyder att IEnga nSteebti nu avklippta (C).

En sax som tecknar Lueidag (R).

St. Lucia , lussiEngaatt, lucifernatten, vinterseVarvs-dagen, sebnodagen, pE 13@8let.

Lilla jul. Kors, helgontecken, fackla, ullsdx(En bSrjan en glSdande t(Eveymed Luciablev

nupen, ljuster, fackla, b&EIl, upprest skeppsbjSlke med en krok pE Sndan och en tvSrstock
skrSddarsaxSt.).

16-19 december. .ligger en mans@Esom han sov eller t&y utm$ker va@&fSders fastande,
ochs@Esom sovande .. (R).

20 decemberTvenne Sgonbetydandes att Freja, jordens eller (Erets Sgon solen oeh mEn
de f&das pE nytt, nSrairEnare Sverst uppE bergesef@len komma igen.
Ett stort hjul
Tvenne furutrSn upprestaetydandes att pEndsamma dagen, som ock Sn idag sker,
upprSttas f3r alla b3nders portar tvenne fuifa, som betyder solen vara vSnd uti furutrS, om
vintem emedan hon borta $ilka lysa och vSrma mSnniskansdlens stSlle och bortovaro
(R).
UpprStta horn vSndandesig tillbaka, betydandes det gamla Erg€Emg, och att man pE de
fem fyr-hjuls-dagar skall tacka gud fSr det fSrra Eret (R).
Sko eller skosuletydandes att solen hau f3rnstt sina gamla skor, och skall snart ikiSda
sig ett par nya (R).

21 december2:ne furutrSdgamla juler2 utrSckta fingraiS. Thomas (L).
En hand med pekande fing&semSrker apostelns tvivelaktighett hornf3r tillstundande jul
frSjdens skull (P).
Tv(E furustSnger medaskvistar, i toppen korsvis satta (S).
Ett spjut, en yxagfter hanblev drSp (C).
Tvenne furutrSn i korsetyder att solen var vSnd i furutrdka nu gdrsamma tjSnst. Denna
sed, att ThomasmSssasa upp furdeller granstSnger i korsSr Snnu i bruk pE m@Enga orter
(©).
En ihopknSppt hand med tvE fingrastitBcka, betydandes Apost. ThomS dag, att han
tvekade onKristus, f&rr Sn han fick sticka sina firgy i Kristi sida (R).
St.ThomasThomas brggare, Thomas med byttan, brydag, (tSvSdret denna dag kallades
lefsetS, kakelinna), imber runn, set:skakabllen, skakdrycken, julskaka, skakssl, fSrsta
bollen av iybryggt 3l, (OupgskakaO Sr nybryggt 3l, som Sses upp av jSsningskaret). En vecka
efter sponsades tunnorna, och d@E tog man sig ett ngfremaspronsedrykkjenO. Thomas
(duma) betyder msrker,ets $ det den kortaste dagen, deftade vantrons msrker 3ver
ThomasKors, en hand med utstrSckta fing(asom St. Thomas lade i Jesu s@npa, hand
med upprSckta fingrar, kors, tvE furustSngerkvisthr i toppen korsvis sat(&t.).

23 decembre Vaskarnatten, sjusiSss, lilla julafton, raavarsingja &Eng med en $wpst
och en halrviska i Snden till att sopa rent més.).

24 decemberEn lurjulfriden inblCEst (L).
Enhalvm@EnéR).
Julafton, lur (St.).

25 decemberEtt lindebarnJudagen.
2:ne hornvilkas bemSrkelse ses nyErsdagen (P).
En sol(S).
Kannor och krugC).
Ett horn eller tv(E metrandra eller upp till fem horsom syss i Celsii runstavaryilka alla
som vSnda sig tillbaka, eller Et vSnstra handenebg#ydla Erets & och den tacksSgelse
de genom lustigt dri@ndeha gjort f&r det Eret i fjjuls-dagarna, och det hornet som vSnde
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sig (Et h3gra sidan, det nya Erets vSikgamom samma fr§jdefulla plSgande och skCEl
drickande (R).
FramfSr allhornenett hjul, som betger Erets onSlvande ochmg®Eng, och sedan devtol
hornen de tol mEnar i Eret, och de tpldar som de offradedp de 12 fSrsta dagar, och drack
var dagvardera gudens skl (R).
De 19 tungeltals bokstSveiver var sin juedag intill den 20, som Sr felens Snda,
betydandes att genom de 19 dagar skulle dgkdrda mEnens tmpp mot solen, att den
Eter inom 19 Er koemp@E samma dagar, att gdra syn&ndningar ocfullm@Ena(R).
Ett huvud eller runt hjul, och dSruti 2 $gon och en mun, och tvE hosettdehp@Eardera
sidan.De tvE Sgon betgdjordens eller (Erets Sgon, solen ochem@@&men munnen, jorden,
som uppslukar och f&nt&illa mSnniskor, djur, fiskar, fEglar och alla Srter och Eter giver dem
tillbaka (R).
De tv@& betycer gamla (Erets ytterstagd sluta sig i bokstavela och begynna nya Eret
ocksEF ; finnas ocks( alltid dags®F uti de hedniskas runstavars (r.
ett hjul med tre elar, i tre delar skiftagd betydandes de tre €&der, som solen med sitt
omlopp gsr (R).
Ett hjul skiftat mittitu, betydandes Erets skiftning i tvE delar, vinter och sommar efter Frosse
pinans vistande halva (Eret med sin modengédinnan Sommaren, dE& hon kaWasadis
och andra halvan sret nSr horistas med sin man, Oden, Vimesom g3r allt $de. Sedan Sr
hjulets omkrets eller ring i 12 I3tar eller delar skiftad utmSrkandes de 12 mEnar (R).
Juledag i mEnga land nyErsdd¢mns, stjSrna, tv@E dryckeshorn, sjuarmad ljusstake, hjul,
sol, lindebarn, Sltunnasom kunde strScka sig $ver hela julen Snda till 13ademi(St.).

26 decemberEn hSst, nGEgra stergir Stéanus (L).
Ett horn (P).
NEgra stenaefter harblev stenad (C).
En hSstefter de gamle pE den dagesl{&tsina hSstar Eder (C).

27 decemberEn Srnevangelisten Johannes (L).
Ett horn(P).
St. Johannes, hans evangetistken Sgrnen,od3dlighetens fEgel (St

28-30 decemberEn lur betydandes att jttiden anblCEses i hela riket (R).
Ett furublosssom betgler att korngudinnan jorden thsSkt Adon eller Osirin, solen, sin man
igen, ochhonom funnit, och fSgnas nu medjjis och jutbloss (R).
En bEden avmElar solens nya skepp, som hon i det nya Eret skall bruka att segla med;
Uttyder ock nEgrav v(Era den 1. pE den storansakomst som om Distingen skeel |
juletiden att SverlSggaem till sjgrveri eller annat u#y utsSndas skulle det Eret (R).
En tuppsom betyder solen&Etd&aomst och uppvaknandejlkens gEng sEsom ockemgEn
v@Ea fSder hautmStt genom hasfjSt eller en spann (R).
Oskyldiga barns dag, baramgengtt ris, ett dyckeshorn och ett svSrd (St
Ett svSrdmenl$sa barns dag.

13
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JANUARI- JUNI

Carlesons runstav, januﬂjijnAi. FrEn Carl 'Cm:é'rlesd{:ort‘domé*rﬁg/a_élui‘g‘"ljndériar'\ing huru
man skal f8rst(E och bruka Runstafwidppsala 1742.

7S

1 januari. Ett dryckeshormantyder Snu fortfarandgul-gSstabud (L).
Enkniv utmSrkeiKristi omskSrelse (L).
Tvenne horn vSnda emot varandsam beteckmadet gamla Erets slut och det nyas
begynnelse (C).
Ett djupt fat fullt med kakombetecknar att Snnu viavar av jubrdden. Och har man &midag
f&r sed pE mEnga stSllen i riket, att IEta maten stE stSndigt pE bordet intill tjugonde dagen (
En krona, ett lindebarn, ekniv, en funt.
Ett horn vSnt emot ett annat horbetydandes pE deistnas runstavar det nya (Erets
begynnelse, efter deomares sStt eller Calendarium dulim som vi nu brukaoch I@r
trycka Erligen sedan vi blavstna (R).
En funt avmElanddsristi omskSrelse och dess d3pelse (R).

NyErsdag. 8:e dagulens efterfesdryckeshorn, korskniv, timglas, hjul. Detta nSrke
gSller ocks f&r den 31 december. (31 dec. @riudrj ha samma sdndagsbokstak?) (St).

6 januari. Ett dryckeshorn, tre kronorle tre vise mSrEn stjSrnasom dem vSgledde,
13.de dagen (L).
Ett lindebarn, en lyktgstjSrnan)en r& (Herode¥(C).

14
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Tre kronot som betydr de tre konungars dag, den doclaalbverige kalla Trettonde dagen,
efter han Sr v&Sders hedningarnas nya (Ers ellefEid omgEng dereihg, sedan solen
efter Procopii ord Sr sypCE bergen ochfesten ingick (R).

Ett hornsom betyder slutet p(E dealgudadagars ¢dr, och att dCE ingick de 6dekar, p&E
vilka intet annat hades f&r hSnder, ehuru pE de f3rra 12 dygn, sedan offren hade hEllits or
dagen och deraawguda tjSnster voro f&rbi och vSI spelas och lelarsles, dock icke hela
dagen, sCEsom uti desda/arvarandealagar intill den 20 dagen (R).

Trettonde dag, OgaanjuldagenO , heliga tre kungars dag, ibland kallad kyrkans nyErsdag.
Med denna dag slutar julen i Danmaikors, kyrlokandelaber (ljusfesten)tre kronor,
tregrenad ljusstake(heliga tre kungars ljusgryckeshorn, stjSrngJedstjSrna)tre mSn, tre
kronor, tre korsTiden frCEn jul till denna dag kallades romhelgen eller rombghgae (S).

7 januari. St. Knut (Lavard: brSdets vaktare; otdenns ocks(E i anggaxiska). | Norge
benSmnes dageav-fardag i Sverige faSngladagen eller Safdrdagen i det att de 12 nStter,
dCE de framfarnas andar troddes att vara i, ivasdsrbi. | Norge drack man Eldbj¢ rgs minne
(solen med sin eld kom tilékka, solen har besegrat kylan och vintern; dagens ISngd Skas. PGE
norska stavaen klockakvast fSrty att julen nublev ksrd, ringd, drucken, dansad eller driven
ut (St.).

11 januari. Brictiva, brokkismessa, dSrfsr att pE den dagen julens ISmninmigdasupph
ObrokkesO samman i en gryta. Bryggde maytp@eh gjorde ett litet gSstabud, kallades det
OpompailleO vari man drack sig ett Osnipperkis@, hSst, yx&St.).

12 januari.Midvinterdag, hSggenatten, varmed i den hedniska tiden julfesisaplot,
torre-blot bsrjade och varade m@Enaden ut (dedefir inte pE sjSlva-sarvs-dagen, utan
fSrst nSr det mSrktes, att dagaev ISngre. ODE rullar vintern 3mgggO och O dE vSnder
bjSrnen och $durersig pE andra sidan®rirkar, som skalbetyda sngSt.).

13 januari. Ett omstjSipt horn, en piskplens slut (L).

Ett krus, en kanna, bSgare, skEl, tunna utan tapp, en galt, en(kockaingde ut julen)En

stol med tre fStterbetyder att efter tjugoredagen skulle fSrsta tinget h&lla

En dart, en galatt julsteken var uppSten (C).

Tjugondag Sr Knut, d@E skall maicka julen ut. Eller Knut k3julen ut (C).

Ett omstjSipt horn, en tom tunna, omstjSlpta krus, kannor och sk@atandes atilla horn,

tunnor och dryckeskBrar nutdmda, och irgen gSstabuedag mera f&r handen (R).

En galtsom utvisar att jubaltens stek, som stack ihjSI solen, Sr nisfd (R).

En trefotad stolpetydandes att sedan den 20 juldagen var fsilien ock kallades sEledes

efter v(Era hedningars @ngEng, dE fick fsrsta ting hEllas, och domar fSllas sEsom ses a
landslagen, tingmElabalken. Ty f&rr som av Tacitus och v(Era lagar vist Sr... fick ingen
fSngslas, ddmas ellavlivas under jibsten. S talar landslagen: OTre skgtirianvara om

(Erei varje lagsag, fSrsta frEn tjugondedag jula, och till nio \@skfast. Annan fr(En
ValborggmSssatill midsommars dag. Tredje fr&En Mickelsra8advent.O(R).

Tjugondedag jul, heliga tre kungars oktav, omtalad frEntaRGom gislalag, den dag dE

julen gick ut. Kallades allmSnt Knut och vartfid frGEn 7 januari, man s@Eg en ordlek i att OsIE
knutO. Tjugonatlag Knut k3r julen utEtt omvSnt horn, kungahuvud, klockajulen ringdes

ut, en kanna(juldlet urdrucket). PE enstaka runstavar detBjdnuari,enhSstmsjligen f&r
hingstkamp och kappksrning som om julen Sgde rum i Norge och p(E Island. | Haakon den
godes saga kap 15 nSmnes att midvintern firades 3 nStter och att dSr var en f&rbindelse mec
midvinterblotet (helgat Njord och Fr3 Ofsr fredh ErsvSxtO).

17 januari, AntonsiSssaett svin(St.).

19 januari. En biskopsmsssa eller st8iskop Henric (L).

En trefotad stofSrsta tingsteminen (P).
Marknad i ...rebro (S).
BiskopsmsSssa, stav el. spira eller kEpa. En karl med sEdana teckeriCgn b
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Trefotenfinnes ock ibland pCE denna dag; men stEr ¢ iém 13:de (C).
St. Henrik, dSd 1157, Finlan@gpostel, bisp i gamla Upsalars donkyrka han invigde 1156.
Biskopsm&ssa, biskopsstav, en trebent stol, tingsssdenmSrker de tre tin 19 januari, 12
maj och 14 septembgkorsmSssa om h3sten). Vintesommar och h3stting. M3jl. genmal
Ersndelning (SY).

20 januari. Yxa pil eller nStutmSrker den tidens sysslor (L).
En yxabetecknar att virke denna tiden hugges (S).
Pil och nSt betyder nu vara tid att skjuta och fiska (C).
St. Fabian och St. Sebastian, i Norden brSdramessa, trots att deaickeSder. Kors,
biskopsmsSssqSt Fabian)yxa, tvE ko(St).

22 januari. Vincent hans bild (C).
En pil och i den ett nSietydandesitt sedan julhelgdagaavar f3rbi, och deras lelagar att
dC var (Eter tid att jaga, fiska och skjuta (R).

24 januari. En dSdskalleEric den Heliges bens flyttning, ty att kung Eric den Heliges ben
d flyttades ifrEn gamla till nya Uppsala.
St. Erikstranslationkranium(St.).

25 januari. SvSrdPauli dag.
En fisk, en yxaéidens sysslor (L).
En bEgsr jakttidens skull (P).
En karl med svStdantingen dSrfSre att han blivit halshuggen eller att han f3rfSljkridéna
©).
En kyrlport (C).
En fisk vinternoten (C).
MEnadens namn, februari, OGisjaO (R).
Fisk, Erstidens arbesySrd, bEggkten, PEI skytt, PEI med b&Egen (St

28 januari. En spiraCarl den stores dag.

>)+x4* |

2 februari. En ljusstakeeller ett blossKyndelsmSssodagen (L).
En krong Mariadag.
NCEgra ljusller bloss,ty hedningara gick dE dSrmed omkring sina d3da (P).
Ett krdnt huvud Skall betyda att jungfru Maria Sr en himmelsk whiag (C).
En kyrka betecknar hees kyrkog@Eng (C).
Ett brinnande ljudetecknar de pEviskaaner att viga in ljus (C).
Flera bloss.Uti Vorm: Fast. Dan ... sSger han:O HSr pE runstavenaran erElat med ett
bloss uti handed,vilket visar att julestens dagar, p@ika julljusen och blossen uppt3nd
genomvilka avmElades att kgudinnan joden ha igen ssSkt och igenbekommit sin man
Oden (slen), hade nu stigit sCE IENgt fram | Eret, sEaathdenrvar nu, pdiken det fSrsta
juletunglet och Distingstunglet i de 19 (Ers omldgpsaborde, och de andrallinE&nar p&E
varsitt Er inom de X®ren dSrefter rSknas (R).
Kyndelsnfssa, missa candelarum, Mariasadsedag. PE denna dag agéisman en helig
kaka, som var bakad till jafton och kallades Jebonden eller hehSsten. Kyndelsm3ss
knuten slog knut pE julellariakrona, kyrkokandelaberkrona, krdnt huvud, liljestSngel:
symbolen fSr jungfrudomen sjuarmad ljusstakest. ).

3 februari. Ett bIEshorrBlasiusdagen, bIEsmSssa.
En karl med biskopsmsSssa eller spff2).
En karl med blEsho(@).
St. Blasius, blIEsmSssa,Patersnyckel, &epp f3r fulla segel, ett @ande horn, biskopsstav,
horn (St.).
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5 februari. Agatte dagdess belStéC).
St, Agathat@Eng, litet kormSrke, mugmusdagen)(St.).
6 februari. En smideg@Eng, en korg med blommor och frukt eller ett Spptethea,med
avseende pE hSndelser vid detta helgonsrasatft ).
En br3stbild(P).
En korg med rosor och frukC).
En snides@Engbetyder Dootheas eller Thordis dagjlken S vara med heta tSnger d3dat
(R).
St. Dorothe&vist, kors(St.).
9 februari. Ennot-nEtidens gsroml.
En tEngApollonia,vars tSnder med tSngea#iblivit utbrutna.
St, Apollonia,tEng, nenE(St.).
10 februari. En krokigkniv, trSderavkvisgs.
Ett hjSrta, en sko eller skosyl&colastica (L).
En krona(C).
En sko efterfsrsta stavelsen Sr lika (C).
St. ScholasticatrSdgErdsiv (St).
15 februari. En yxa, en biskopsmsssa eller stdvSigfrid.
SiffermSssan (S).
En spira(C).
En yxafSr hyggets skull (C).
St. Sigfried biskopsstav, biskopsmsssa yisd.).
22 februari. Ett h3nsSggySrptid; ennyckel,Petr. Cathedr. Pehr i stolen (C).
En karl med nyckel handen eller e nyckel efter det St. Pehr sSiga himmelrikets nycklar
©).
En nyckel, ett korsbetydandes S. Petri dagilken alltid mElas mednimelrikets och
kyrkobandets nyckeadch korset, eftsomhan f&rnfSes vara korsfSst (R).
St. Pederstol. | Danmark och Norge Per Varas¢en. St. Pedemydkel, sten, hdnsSgd
1328 EmgotlSndskaunkalender stEr ladih, och pE Gotladdgénsiamn f3rsta ladingslag
(=vCErdag)st.).
23 februariEn arm med en fan@).
24 februari. En bila, en pil, en orm, en oxe, en fisk, en bEt, en Btattie dag
(islossningen), Matts kastar heta sten i vattnet (L).
En bilabetyder svedjelandn fisk efter som fisken dennal stiger i land (S).
En karl med en yxa eller bildetyder att nu huggsvedijeland (C).
En gEs, ett gEsSgg eller h3ndféggrler att hdnsen begyem/Srpa (C).
Ett skepp eller bEfter de gamlas sjsrsveri.
En oxe en plog tiden att kSra i Ekern (C)
En hsna(C).
Yxa eller bilaallena, betydr att han blivit halshuggen (C).
St. Mathias, i Norge kallagp-Gs-mSss, (fSrty skottdagen i ISgEblev inskjuten mellan 23
och 24 februari ). VErdaga, fisk,(gSddieken begynnergren med knoppar p&t).
27 februari.En oxe betydandes att dE Sr tiden att kdra i &i&et, ock plogen(den 8
marg betyder (R).

2404 |
1 mars.Ett huvud med skSddars med sitt IEnga skSgg (lockan®&a utom vSgg) (C).

En biskopskEpa, ett ghblsud med hEr och gigSbetyder solen med sina strElar (P).
En biskopsk@EmemSrker biskopens Albani dag.
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Albinus, huvud med hEr och sk$8t).

2 marsEn fisk, en bdskleken, Sppet vatten (L).
En fiskbetyder att gSddan nu leker (S)...och ryssjor och anj®&tutsSttas (C).
St. Simpliciusfisk (St.).

7 mars. En v§-spolevS/-tid; en arm, ett bePerpetua (L).
En kvinrobild (C).
En arm och ett beafter de blexsSnderrvnaav vilddjur.
St. Perpetua och St. Felicitas (dagen kallades ibland St. Gertrudsdag,iktigty &winno-
ben, strumpa (?), wespole(St.).

9 mars. 40 riddarkalv sol vErdagjSmning.

12 mars Ett trSd utaridv trSden knoppagtt ankare, en rund skivgamla dagjSmningen
(L).
En pEvemsSssa, stav, ris, bok, ett@negorius.
En kringlabemSrker alltsamans skdiden, emedan de gamle nengenligen satte deras barn
i skolan (C).
Ett ankare efter man i gamla tider nu lossade sina farkoster och for i hSrnad (C).
En karl med ris i handefC). St. Gregorius,ris (skoltukten), halv-kors, kr(Ekajordskivan
Sver en buske i knopp, hjulrock, trSd utéw (St).

17 mars Ett kapel| Gertrud.
Ett kloster, en suggafter svinen d& slSgpall (P,S).
Ett litet kapell eller klostey efter hon var diedssa (C).
Ett litet kapell, betydandes S. Geutis dag och desswgnildhet mot kyrkor, sEsom de f&rmSla
(R).
St. Gjertrud ocksE kallad PSr pik i vatten, byrkjed¢gra (byriga eller sefje i trS)kapell,
bok (abbedissamalv-kors, pikstav, bjSrkvist(St).

21 mars En orm, ett svin, ett ok, gog tjSllossningen Bengt med plogen (S).
En trSstocktid att k3ra i (Ekern efter gamla ordspr@Eket Bengt wweh @ller Bengt med
oket.
En ormefter ormara d@E& komaer fram.
Ett svin- OBengtsnSssan f&Er suggan sina nycklar igenO.
En utstrSckt handsynes syfta pE ordsprEket: 1ISgga handen vid plogen.
En karl pEteisflak, som skjuter en sSI, betyder att isen lossnar nu i sj$ar och strSmmar.
Ett svinefter detSr det f3rsta djuret som sISppvall sedan tjSlenegynner g ur jorden (C).
En biskopsspirgbetydandes biskopen S. Bengts dag (R).
Benedictus (Bent prdvedm), @&id, jSrm-vEr, byrkj@ka, orm, halv-kors, plog (Bent med
plogen),hacka, litet korsnSrke, plog, bjSrkvist(St.).

22 marsEn karl pCettisflak som skjuter en sSI, islossningen.(R

25 mars En orm, solen, en Sngel, en krahdViarie bebEdelse dag.
En Sltunna efter Sl av vintervatten bSr dE bryggas (P).
En solbetyder den eviga solens ankomst.
En Sngebetyder SngalGabriel (C).
En krona och en sohetydande kronan Marie betglSedag, och solen, att oss bebEdades den
eviga stens ljus och tilkommelse, v@&&aler hedningarna till upplysning (R).
Maria bebEdetkag, Maria i fasta, vémSssa, offermSssa, moSssa, hSrifrEn rSknades
fSrsta veckan i den tretting ( tretting ellepp 013 veckorO) som gick till midsommar.
Sp&Edorndag.Mariakrona, kandlaber, krona, mariabild, krSnt huvu(bt.).

27 marsEn Sltunnamarsslets bryggd (L).
St. Rupertus (Herrens (EteruppstEnddisaha (St.).

1 april. En b&ppet vattenen bikopskEp&iskop Hugo (L).
En bEMNu Sr tiden att laga sig till sjsfarten (S).
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4 april. Enhalwsol; en Srt, en hat en sSdesskSpsEningstiden.
En biskopsmsss@P). Stav(C).
Enhalvsol, en kruka, en grytdetyder att man nu skall intetlka utan s (C).
En Srteller flerabetyder detsamma (C).
St. AmbrosiusfEr(?), har(St.).

6 april. En not, en fiskndiskleken;en bokWilhelm Abbot (L).
En fiskh@ tiden att draga not (S).
St. Vilhelm, fiskhG(St.).

14 april. Ett15vtrSd, ett bomster ISvsprickningen.
En stdr, ett svSrdiburtius; en trefotsommartinget (L).
En karl med en ros i handgebetyder ISvens och blomstrens utskainde.
En stSr, ty hanblev med stSrar slagen (C).
Ett svSrdty hanblevomsider med svSwmiivad (C).
Tvenne blommaorsipporna utbrista (R).
St. Tiburtius, sommardag, deandra ny@Eneefter Tiburtius kallades hyllenyett trSd i
ISvsprickningen, f@Egel, buske eller ett litet trSd ISwedjsrkgren(St.).

16 april. St. MagnusylagnusmSssa, tredjedag sonam hacka, grep, pil, yxéSt.).

18 april.En hSstefter de med boskapen nu sISppas i vall (C).

20 april. En skSldVictor, att beteckna dess mandom (C).
Mandomsdag, SvVictorius dagsksld(St.).

23 april. En hSst, ett spjut, en fana eller eddare,St. G3ran.
En hSst3r det hingstara dE sISgpill stona (P,S,C,).
HSstara sISpp nu i vall tillika med andra boskapen (3,R
En flSjel med riddae St. GSran p toppen (C).
En karl ridande pE hSsten med ett gajut
St Georg, St. JSrgem3k (gSk-dagenhSst, korgSt.).

25 april. En fGEgel i ett trSd3k-dagengett lejon St.Marcus (L).
Marcus med gSken (C).
Ett dubbelt korgC).
St. Markus. PG denna dag Sgde korsbsrd rum Sver markerna. &ffveedrstore kallade
dessa processioner féogatio eller litanier, hos oss kSnt som stora gifgen (de andra
gEnglagar var dagaefsre Kristi himmelfSrdsdag och fSrste maj), kallades ocksEdggn
gagn OsegerO. De hedniska nordborna helgade sommarens bsrjan med envatoddest
bragte gdarna offer fSr att de skulle giva kungar ochvtiéigar seger i de nu stundande
hSrnader. Denna handling kalladegesblot. PCE denna tid menade de att asade vunnit
den berdmda segern 3ver jStten Tjatsetevns onda ande. Enligt isi¥ngarnas brSknlng
intrSffade detta den 25 april och just denna dagefiviratt kyrkan helgade dagen sonf&ig
dagO. Denna korsbsrd var en lustratio agrorum, en utrensning av vinterns ondska, en
vSlsignelse av jorden, som skulle bSra sommarens @3#talejon, piloch bEge, stEng med
prickar (snS) omkring(St.).

29 april. Svarta dsgrajpprest plog St.).

?2'@!
1 maj. En fCEgel pE Skt dE f3rbjuden?;ne brsstbilder Philippus, Jacobus (L).
EttISvirSd efter boken dE utspricker (C).
NCEgra ljugC).
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St. Vdborg. Aftonen firades ofta med bl, ett minne av de gamihoroas sommaiolot,
tvegge apostknSssa om vEren ocksE lilleggiEey, gSkmSssakors, tvE kors, fEgel pE Sgg.
Dagarna fSre hade egna namn t.&koldenaddeneO. | Tyskland OWalpurgisnSotieO s
liksom pingst och midsommaavhSxnStte¢St.).

2 maj.En fEgel som flyger till ett trSd
En fEgel sittande upp i ett trSchx vid det dubbelringade hjulet, som Sr vinterdagarnas Snda,
betydergSken,att han d fSrst IsSvid fSrsta sommardagen R

3 maj. En fEEgedvalans ankomsen bEt med bEge i framstamajéisrd;ett liggande kors
korsmSssa.

En fanaefter krigsfolket d@E bsr g ur vinterkvarter (P).

Ett korsefter Kristi kors dE fSrmenas vara uppfunnit av Helena Keysel Constantini moder
©).

KorsmSssa om@&ren. Korset (Eterfunnet. Dagén@n 29 april kallades i Sverige ludre
nStterngludr = blEshorn, Iyr) SkEne OkoldessnneneO, de kalla soldagathhSnsyn Iti
nattfrosten. DSrefter kom Si§sommarsegerfana, korsg(St.).

4 maj En bEtvars framstam st@Er en spSnd b@sggder att i forna tider alla sjistningar
nu voro fSrdig (C).

En fEEgel pE Sgtydandes att den tiden, som nSmnt Sr i lagamen imE skjuta n@Egon
fEgel (R).
En fEgebSdestiden enl. Vorm (R).
6 maj. En gryta med ett stEende heldbrgngelisten Johannes.
Ett ne-liggande korgC).
En port(C). Ett brstbelSte, med sken om huvu@t
Johannes Evangelistens dag eller Lille Hans.
En portefter evangelisten Johannelev sjuden i het olja Rom vid Porta Latina; men var
oskadd (C).
St. Johannes ante portam latinam, lilleFgins daggrsnt trS, kors, grytgSt.).
12 maj. SvSrd, funPancratiusEn trefot,sommartinget (L).
En funt ty han var en dig) yngling, som ISt sig d3pa (C).
Ett litet svSd, ty hanblev halshuggen f3kristna ISran (C).
St. Pancratius. | Danmark, de heliga b3nders dag. | Tyskland Odie gestrengen HerrenO,
OMaiunglYcksSlle,0 Odie Wetterherren,O i laike, Oles trois saints de glaceO. 12,13,14 maj
voro jSrnnStter (nocfeaglumpenStterna) om vaE(sh).

15 maj. St. Hallvard. Mjelkekorsinn Oudsprunget mjeltegras, epilobimar)sten eller ett
brSde med prickagkorn) fsrty dagen réhades som bSsta-d@g. PE fjSllet kallades den kalla
tid som dE ofta intrSffade ORkyla®O ; den som inte sEdde dE riskerade att kbieet ej
moget(St.).

18 maj. En kr3nt bild,ett svSrd SErik. En bred fiskbraxenleken (L).

ErsmSssarett axefter ordsprEKket: Eric med ax och Olle med bulle (S).

En bred fiskbetyder bragnleken medan enebusken dammar (En krdrt man, en vSrja
genom en krondyetyder konung Eric den helige (C).

En trekantig krona med tre knoppdretydandes S. Eric, kungens dag (R).

Ett svSrdav-mElandes K.Erikslivande att hamleven martyr (R).

En bred fig, tecknandes att brarleken dCE ingEr och fEEngas bsr (R).

Tre ax mSrkandes att rcEgaxen dE beggtisynas (R).

St. Erik.SvSrd, krona, axSt.).

20-22 maj. St Hemming biskop i *bo.BiskopsmsSssa, kors, bjSrbjSrnevak, St. Bernards
eller BjsrnuErdslag Objarnvardsvaké®. ).

23 maj.En fEEgelungeom denna tiden kommer fram (S,St).

25 maj. Tre korn, en grepgkorns@&dd, gsdsling;
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Axsom nu visasig, pEvemsssa, dubbelt kdrbanus (L).
NCEgra blomstesom d& stdHor (P).
En dynggrep€s,C).
En bEge och detyder att om intedEgen vid ersmSssan gEtt i ax, SE mEste han nu vara, or
nEgot gott skall bli av det Eret (C).
Tre kornsom betyer ett sSrdeles slags korn som nu skall sSGEs och kallas brE&dkorn (C).
St. Urban. | Worms runkalender st@En dagen Oselir sumafse!ir OsEdd@E Worms
fSrbSttrade runstatve bovetekorn Biskopsm3ssa, kors, dynggrést.).

31 maj. En braxen, en mjslkstSwajslkning till maj-smar; Ett kvinnohuvud Petronella (L).
Ett kvinrohuvud med sken om huvudet
Enliten fEgelung®emSrkandes att fEgelungar begyaen tiden kiSckas (R).
St. Petronellamj3lkstSva(St.).

TH#$)
3 juni. En navare sI$jdandeen vSgnarknads fSrd, sommarrkaaden (L,C).
En gryta, en stavErasmus (L).
En navare det bSr d&E snickrals andtiden (P).
En navare pEminner att redskapen till §mingen nu séll tillredas (S).
En gryta efter harblev sati en med bly och tjSra sjudande gryta (G).
St. Erasmus (SEIm), borr (St.).
5 juni. En fCEgelungen biskopsstav, Bonifacius.
Ett hjul med och utan solstrimmawitade, och enspringande trefqt betydandes solens
omvSndning frEn norr till sSdélk et ock hjulen den 9 och midsommars dag betyda (R).
8 juni. En metkrok; en vindruvdMedardus.
En vindruva ty han hslis fSr vinlergens patron (P).
Ett metsps med xeoch krok ty den tiden nappar bSst fisken (P).
St. Medardusfiskekrok(St.).
St. Columba. OKolbjsrn med laxets,(St.).
12 juni. En yxa, grep, metkrok, ett hjgamla solstEndet.
En biskopsstav eller biskopsmasx Eskil.
En dynggrepy d&E bsr gSdseln pErEktfsras (P,C).
Ett hjul, betecknar sthraket (S).
En yxabetyder att dE svedjeland skall huggas m&dskogen Sr digast (C).
Ett hjul fSr starbr&et (C).
En spira(C).
St. Eskil,dynggrep, ullsaxSt).
13 juni. Ett svinS. Antonii dag (L).
St. Antonius palm-gren.
15 juni. En ullsax S. Viti dag.
St. Vitus (St. Veitsdans) Man hade nu 30 mSrkesd&gar
16 juni. Justinae dalgtt brSdspe(C).
En tSrning, ett brSdspéR).
En fiskekrokbetyder att fisken d@E bSst nappar metkroken.
17 juni. En bok, en lie, en roy&. Botolf (rar-gubben).
En rova ty dE sEs+os (P,R).
St. Botolf. Kors, bok, fCEr, lax, abbotstav, kdferdom lagtingsdagen i hela Nordéast med
raSt.).
22 juni. Tiotusen martyrers dalylEnga korC).
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De 10.000 martyrerHalv-kors, palmgren, timglas som ett tecken pE att nu Sr detasol
(St.).
23 juni. En fiskbetyder andra braxieken om Eret (R).

"HE* 44)S |

| norden och Englandar man funnit fleraunrader med runornas namn och ett vidhSngande
litet kvSde fSvaije runa.

Till sitt inneh@&Il Sr rimmen spEdomarSderspEdomar, tecken och uttydningar av
runnamnen.

FrCEn England finns ett ¢tim, dSr skalden uttolkatar och en av de 24 runornalén Sldre
futharken och i norden finnas flera rim Sver den s.k. yngre futharken med dess 16 runor
bevarade.

| de fall dCE diktaren rimmat Sver gyllentalsradens 19 runor och inte bara Sver de 16 vanliga
runorna, kan man vara sSker p(E, att det finssnetiand mellan runstaven och rundikterna.

Man b3r nSmligen inte tala om runstavautan att syna ISsarenligntalsradens uttydning
enligt dess&vSden.

=0*%1&26-B$.%1&'A48 !

F FZ v¥ldr franda r—ge, f¢dez ulfr’ sk—ge.
OGuld vEllar frSndeis, kulven lever i skogen.O
U or er av eldu jtrne, opt I¢ypr r%inn 1 hjarne.
OGnistor sIEr afet glddande jSrn, ofta ISpeenen p&E skaren.O
D !'urs v¥ldr kvenna kvillu, k¥tr v3ar!r f£r av illu.
OJStteEllar kvinnors j[Smmer, f@ykligaav ondska.O
71ss er 134! flestra f3%rla, en skalpr er sverla.
O+mynningen Sr de flesta fSrders vSg men skidan svSrdets (vSg).0
R R%.i! kv¥la rossom vestd&reginn sm’lar sverlit b¥izta.
ORidning, sSgs det, Sr det vSrsta f&r hSstar. Regin smider bSsta svSrdet.O
Q Kaun er bfge barna. BSI g¢rver... varna.
OB3ld Sr barnens besvSr.O
h Hagall er kaldastr korna, Kristr sk—p h%imenn f—rna.
OHagel Sr det kadte korn, Kristus skapade den forna vSriden.O
N Nau! g¢ rver n¥ppe koste, n¢ ktan k%alr * froste.
ON&d ger sm@E valmgjligheter, den nakne fryser i frost.O
| és k¢ llum brae br3zila, blindaarf at 134i'a.
Ols kallavi den breda bro, den blinde mEsiaged
4 crer gumna g—'e, get ek at Srr var Fr—le.
Oer giver mSn utbyte, jag sSger, att Frode wanigil.O
s S—I erlanda l—me, lcete ek helgum d—me.
OSol Sr landets ljus, jag bsjer mig f&r helgedomen.O
T Tyr er %inh%ndr sa, opt v¥ar!r sm’lr gbltsa.
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OTyr Sr den enhSnte asen. Ofta mEste smeden blEsa.O
B Bjarkan er laufgr¢ nstr lima. Loke bri fl3arlar s'ma.
OBjsrk SiBv-grsnaste ris, Loke flStade svekens band.O
5 Malr er moldar auke, mikil er gr¥aip ¥ hauke.
OMannen Sr mulls fér3kelse,rs$o hskens klo.O
L LSgr er!at er f%llr —r fjalle, foss en gull ero nosser.
OVatten Sr den frEn fjSllet fallande fors, men guld Sr klenoder.O
8 Yr er vetrgr¢nstr vila. Vant er ar er brennr at sv'la.
Oldegran Sr det vinigrsnaste trSdjarhelstdet brSnner brukar det svida.O

8% &!I*#$* 4!

F (fZ) er fr¥anda r—g ok fl34dar viti olaggeils gata, aurum fylkir.
Fa dr frinders tréta och flodens eld, (guldet) och ormens gata, guld.’
U (cer) er skyja gritr ok skataerrir ok hirlis hatr, umbre, visi
OUr Sr skyars grEt och skarens uppl$sning och herdens hat.O
D ('urs) er kvenna kvsl ok kletta boei ok var'runar verr, Saturnusngill.
OThurs, jStte, Brinnokval och bergklinters inbyggare ocfSttinnans man, Saturnus.O
7 (—ss) er aldimgitr ok ¢sgards jSfurr ok Valhallar visi, Jupiter, oddviti.
OO0s Sr den gamle skaparen, Oden och Asg@Erds konung och Valhalls furste. Jupiter.O
R (rei!) er sitjandi s%la ok sncelig fer! ok j—rs erfili, iter, r¥asir.
ORed Sr behagligt att sitta, rask fStdh$stens msda.O
Q (kaun) er barna bsl ok bardagi ok holdfeea hces. Flagedtaungr.
OKaun, bsld Sr barns olycka och slag och hus med dstt kstt, piska.O
h (hagall) er kaldakorn ok krapadr'fa ok sntka s—tt. Granddirijr.
OHagel Sr kalla korntosnsdriva och ormars sot.O
6 (nau!) er!yar!rf ok! ungr kostr ok vissamlig verk. Operaflungr.
ON&d Sr tjSnstepigans bekymmer, n3dtid, slit och sISp.O
I (’ss) er trbSrkr ok unnatak ok feigra manna fir. Glacies, jSfurr.
Ols Sr Ens bark och bsljans tak och fara f&r de d3ds@md
4 (1r) er gumna g—!i ok gott sumar ok algr—inn akr. Annus, allvaldr.
OGott &Er Sr lycka f&r mSnniskorna, god sommar och en mogen Eker. «r.O
s (s—1) er skyja skjsldr ok sk’nandi rSdull ok 'sa aldrtregi. Rota, siklingr.
OSol Sr skyars sk3ld, ett skide hjul och isars Elders sorg. Hjul.O
T (tyr) er einhendr ss ok celfs leifar ok hofa hilmir. Mars, tiggi.
OTyr Sr enhSnte guden och ulvens ISmning och templets herre, mars.O
B (bjarkan) er laufgat lim ok litit trZ ok ungsamligr vilr, abies,dungr.
OBjsrkris Sr 15vad gren och litet trSd och ungt trS. Gran.O
m(mal!r) er manns gaman ok moldar auki ok skipa skreytir. Homo, mildingr.
OMan Sr mans gamman och mullens f&rdkelse och skeppens prydnad.O
L (ISgr) er vellanda vatn ok v'Ir ketill ok gi§imunga grund. Lacus, lofdungr.
OLag Sr framvSllande vatten och en vid kittel och fiskars grund.O
8 (yr) er bendr bogi ok brotgjarnt j¥rn ok fifu ffrbauti. Arcusgingr.
OYr Sr en spSnd bEge, sprétt jSrn och jStten FErbstes pil.O
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8%. *'I*#3$* 4C!.D-9@0*1056!1)$3$,$9'
(abcdzefghiklmno pqrstuvxy@ESs3)

4 Ar Sr mSns 3verflsd, god sommar och mogen Eker. Skyars hsk, jordens grida, Ekerns
grdda, fSgring och jordens frukt. MSns gamman och glSdje. Skepp pE fSrd. FEglars fSgna
TrSldom och did harm.

B Bjarkan Sr litet ris, 13vigt trSd och fager lund. Fruktbart oc¥rikt trSd. TEligt trSd.
Skogens ris. TrSdets ljus. Lysande lund. Ekens blom. TrSds prydnad och lin. Skogens dun.
Ekarnas kiSde eller ull. VErmEn#idg SOf3rstSrkningd &&rm@Enads arbete.

C Kni-sol.

? Stungen Tyr. SErade guden. Odens sons rsn. FrSs eller Tors eller Balders broder i nsd,
skadad, stungen, s@Erad eller d3dad. Ulvemsar@sskjuten. UWl-drSptman. Brutet svSrd.
Harmfull d3d. Mycketh@Erd svSragg. K$lek. Styrka i nd.

EStungen is. BetrSdd eller 3ppen is eller vattens pSls. ...ppnad eller bruten vattens fSll eller
vattens svullnad. Lagd bro Sver strandsjs-tB&dd vattens d3rr. Sjsns dun. Brutet sj3ns tun.
Ormars sjuka. Isars vak. Silungdfgsk) vak eller vik eller hus. Fiskars uppdragning. HSlges
hovars hus. Roterande hjul.

F Fi Sr frSnders kj Fafnes bane och mSns trStafriiés mark. Gav-vittnes (ormens) gata.

Stor penningskatt. Gulds mSngd. Gulds framfSrd. Fagert kiISde. MSns gammarejdch f
H3vdingars vSn. Kungens ovSn. Folks hinder. MSns tystnad och tanke. M8as &iund.
HSstars hugg och mSns vig.

0 Stunget kaun. SErat, skuret men i handen. Mans skada i ndd. Man, sErad eller skSmd.
Jordens eller mullens ask, (mannen), sCEradcB@iigg i strid. FSrbjuden ondska. Hopp om
bSttring. Havets stam. Mans vSrn.

g Hagel S kalla korn. Sn&driva. Skyars skott eller silver. Himlens malt eller salt, mur eller
dun skott eller sinterkorn, stenskravel, Eska. Himlars ggotgs, (fisks)mur. MSrkers dav.
SnSstormars jSkel. Ormars sjukdom.

| Is Sr Ens bark. B3ljans tScke och fara f&r den d3dsdSmden®irs brSde. Vattens
dun, mark eller pSls. Vattens sIE, lem, v@Ed alleHavets, €girs ellervattnens IEs, d3rr
eller tillslutning, brygga, skyla ellesk3ld. Vattens sSng. Sundens fjStter. KErars, vindars ull.
Jordens bann. Ormars farsot. Den fegmSrktes fara. FGEglars pest. Stort fall.

K Kaun Sr barns olycka, strid och hus med d3dkstt. Skada, Everkan. Bsjdedom
eller bot Folks sjukdom. Osk3nt &te. Klutars anvSndning. Hildur, H3gnes dotteridgtrs
hjSlp, hugg och vig och k#aga Skottstorm. Djurs slag, sp&Er. MSrke avtSader? Folks
sorg och (Enger, fattigdom och mimsg. SmEfolkets fSrluster. List.

L Lag Srfram vSllande 8] vid kittel och hett vatten. Fiskevatten. Fiskars sSng eller pott.
De flesta fiskars gryta, sSnka eller brunn eller bSck. Glummungars eller grunnungars, (fiskars)
grund. Humrars tjSrn, land eller strandsj. JStten Durnes drag. LandpeBeribSlte. Sj3ns,
lands eller Sars band eller bSite. ...ars land. Skeppens grund. Het brunn. Elds gagn.
...versvSmning. Dryck. H&arkens vin.

m Man Sr mans gamman, mullens f&rdkelse och skeppens prydnad. Mannen Sr sk3ldars
fSrstdrare, liksom allt annasom han sliter och $delSgger. Mans trést och hugsvalan och
upprStthEllen frejd. Sksldarseigelses glSdje. Bedrifters fSrdSskratts och 15jes Smne.
LSrdoms slukare. Folks tungoml ochsondd. Ords ockvSdens smed. €gande sjSI. Orsak
till sorg. llskans liknelse. StSrsta list. SprdEng. Ok.

N Nod Sr tjSnarnas Etr@E och ISngtan, svEra val, knapphetosamimatk. Bannlyst
glSdje. Folks harm. Landssorg. ...veranstrSngning. Strapatser. BrEEk. SmE valmsjligheter. Ti
behag fSr dem som sSrja. Sorgest&nger och sagor. Otur. Brist pE fSda. DEliga budskap.
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Tilltagande harm. TjSnst. TjSnstgsring eller trSldomsok. Slit och sISp. Sjuk man. Uppbunden
sjSustSndighet. Trstt man pE sundet. Brott E ben och svSrd. Nagel.

7 Os, den gamle gSten, Oden, AsgErds Walhalls herre. Vise. Vattnens mot. Vattens
fSrskelse. Flodens fSda och upphoVindens krdkning. BSckens krskning och Snda.
MSnnens vSntan. Fiskars grund. Laxars land. Svanars grund och sSte och uppehEll
SEngsvanens stigj§ och tjSrn. Folks fsda. Ma bild.

p Plaster, Sr sErens hjSlp och bot och salva. SErs gagn. Bslders och sorgers hugsvalels
Bslders bot. Som hindrar Ekomma. Aloe. Mens och sErs lindring. MSna®dchreorgers
ISkning. Som tar bort sorg. Pinabst. MSnnens morgonlynne. Mo sveda. €rans b3n
och bEtnad. Botens behag. Gott eller dEligt ISkemedel.

R Red Sr sittande sSlI, keSm fSrd och hSstens m&da. HSstars spr@Eng och sorger. Magert
bete. HSstens oro, omak och suckan. Manars is. Kamelers g@Eng. Uppfsdd hSst och han
seltyy. Frgas kSrra och Friggs vagn. Ljud i grus. Hovars tramp. Mans gamman. FSrdens
hjSlp. Rask fSrd. Skepp & bsljan. MSns frejd och sSng.

s Sol Sr skyars sksld, ett skinande hjul senider sig. Luftens eller skyarnas blod, ljus
eller eld. Skyars hjul, 8 Hjuls hdk. Lufts duva. Landens glugg och ljus och prydnad.
Jordens ljus. Morgonens ljus. Skuggors skrSmsel. Starkt ljus. Snille. Folks berSmmelse. MSns
sStt. De flestas mste. Isens torkan.

t Tyr Sr den enhSnte asenv&JISmningar och Balders brod€@dens son. as broder.

Ulfs rStt eller orStt. Fenresvs fSda eller mSttnad. 8 eller mans fostrare. Solens bands
vagn.

U Ur Sr skyars grEt. TorkvSders skada. Herdens hat. TSvS&tarBn Storms skur.
Himlens tEr och blod. Ymes spott. HimésvDymmvidres, (Odens?) droppar. BSljans
fSrskelse. Isens undeot. FjSlldalars vinds svans. Blomsters uppsprittande. Korns
f8rbSttring. MSns dryck och skalders mste.

8 Yr Sr bSnd bEge. Pil och Fenjas sorg. SpSnd b@g@EndreiEge. Uppdragen atEls
pil. Pil & strSngtridensgagn. HSnders r3n eller sorg. MSns armborst. KertSom
fSrbjuder liv. FGEglars fara. FSrlust, skada fara och sorg. Mannens och dygdens sikte.

Q !urs Srkvinnokval. Bergs inbyggare och jSttinnans man. &§liklinters, hamrars,
bergs och stenars inneboende och rEEdandemehgk Stor jStte. Varginnans vSn. Hg gud.
Oddruns man. ThundéQdens) broder. HSxors fader.

# Asa. Laxars sjS. Skeppens vind. €gir. Ymes blod.

=39*'/D-9@O0H!

Fi Sr frSnders & mSmiskors h(Eg, penningars skatt, guldets mSngd, mSns afnas Sv
ddd, underhll, hSstehugg, tystnad. mans hinder, kungens ovSnjdingens vSn,
anseendets Smne.

Ur Sr himlars han och tErar, Ymes tErars sRérgsts hdgsSte, grSsets glSdje, dimsnan
gEva, bondens brEdska, ont h3starbetefalltéverflsd, regnstormars uppl3sning, stSngda
tak, drypande daggyvinnorsavsky.

lurs Sr m3dors upphesman, Oddruns man, jSttinnors fader, Grids fosterfader, hdgrest gud,

med stort huvud, bergens jStiemrars insboende,
Os

Rei! Sras och hSst under, nSstan som en kéralens ljud, br&dinde uppbrott, hSstars
omak, ridturs fEfSnga, lugn framfSrd, Oden E Sleipne sitter.

*Ur J6n Olavssons Runologia, s.135.
> Enligt kommentar sid 136 var Svavne en skrickinjagande orm som 1&g pa guldet. Sigurd Sven dodade Favne
och rovade
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Kaun Sr kampens (Hilds) hugg, folks glSdjelSshet, pilars skadgide®s men, smEfolkets
skada, fotspEr av fEglar, onda nylkéitars fsrdSrvare, skada ilatet.

Hagel Sr himlars dun, himlens stenar, rimfrosts Eska, d@Enaangétstdns mjsl eller salt,
som f(Er mannen och
fEren akvida, HrSsv3gs’ spott, hintens bsnor, skyars korn.

Nod Sr n3dEr, hSrnadens nyhet, menlig fjSllvandring, ogjort verk, skeppsbrott E sundet,
trSlars arbete, tjSnares tElamod, mSnniskhrst f§kada pE egendom, Sgonskada, Helvetets
hSrbSrge.

Is Sr strSmmens brSde, vattensaich pSls, havets IEs och lemmass sjukdom, bsljans
lugn, vattens lock och vSvattensawlippta ull, vattnets brygga och sksld.

Ar Sr himlars gEva, fSltets grida, segelb@Et pE Srd, folks glSdje, flugors fSgnad, trSla
tvEng, dold hjSIm, hettarchasrstens torka, bjens dad,Er Sr ock Elders ring.

Sol Sr sunna och fagra hjulet. Dygnens-gifiul, S3dres leksak, Gleriwinna, MEnes
syster, luftens och himlens eld, vSrldens IEga, jordens prydnad,-tdresiilotter eller ms,
Liknar sken.

Tyr heter den h(Egade asen, Fenres bane, Tors brodesiitérjShare, handens torn och
kSrlekens.

Bjarkan Sr fr&ikt trSd. Glimmandévist, mans frukter, skogens och alla trSds prydnad,
Ekrars och skogars-kiSde och ull, vErmEnadens grenars arbete.

Lag Sr landens bSlte. ...ars bSlte, silungars, (fiskars) hus, jordens blod, jadansiads
och eldens brodevalfiskars @h alla fiskars tScke, fiskavalv och lut, Lag heter ock hornens
hav.

Man Sr vSrldens msrker, skratts Smne, f&rSndedigembubbla, Sdes motgEng, andens
ovSn, omtanke om pengar och Sren, fEfSng dgpanstrSd,(=man) och mEls f3rliknjng
ungms3ns tanke, Snkans f&rlust, hSrnadens ledare, gudarnaSigSst

Yr Srvit-mylingen, (pilen), silungars, fiskars vak, mSnnenkefisvattens brutna bord,
storm (E isen, ormajskdom Sppnad vattens pSls, skod, (knarrande).

:()$% L& #$* 4Nl
med spEdomar om Ivart och ett av de 19 Eren i gyllentalsraden sig stSlla mCE.

f Fugle frSnde roo / Frid all roo id est Ftushr

u Vur i WSstanwSder id est UrwSder vrvinter.

th Thors Qwinngwaal id est Swar Qinnefsdsell

o Oos ISger i Wedio / Ogsvaal/ eroo / osund Iufft/ Oos i hwarie Wra.
r Rytter i Hestesprung id est Riddare Lycka godh.

k K3n kSttie wSrsta id est KSttia maste flys.

h Hardwall i boo bSste / Hagel Regn hardast id est Tijdwinter godt Korn ahr.
a Arleblad / Areblad id est Ahr Sfwer alt godt.

. 1 Isbro bredast / id est isksld / Winterahr.

10.n N3d enda ksi / nordanwSder kallast id est dyr Tijdh.

11. s SolknSbog/ Sool higst Himmel id est Blasahr.

CoNoOOrWNE

¢ Olavssons Gversittning hlyder: “qvasi Centaurus sit.”

" Ornen ”lik-sluke” som sitter pa himlens nordinda. SnE, Gylfag.18.

$ Olavsson skriver hiir:”Ty stora bjornen gar aldrig under. Ibland kallas dagen vinterdag och glidjas de som
tycka om kyla.” Han menar att Bjornarna i motsats till andra stjdrnbilder aldrig sjunka i oceanen. Mera hidrm,
Aratos 48 m fl.

?1 Stjernhjelm “ex antiquissimis fastorum” publ. E.Schnippel, Bericht .. Oldenburg 1883.
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t Tider Wintrom ledast / Tyri brinner bSst id est dyrast.

b Bisrkbrumar frodast / Bisrkeskog gr3nast id est bSst til WSrke.
| Lag/ LandzrSttlagom boo bSst id est TrSte ahr.

yr Ormager TingzSgor id est dyr Tijd.

m Mager mullSgor / try Lius id est gyllen ahr.

al Avlagt / olagit id est Alt godt.

mm Twe sSmer best id est Dubbelt gyllen ahr.

tt Belgbunden Thor/ id est 8w/ odrygt ahr/ doch godt Kornahr.

8$9)-%'E,%18&!* AIF()**#$$'4$)8G

F Feohbyth frofur OGuld giver frid®
fira gehwylcum OEt ear,0
sceal theah manna gehwyldp€k skall den®
miclun hyt dSlan Orikligt utdela d&vO
git he wile for drintne Oom infsr HerrenO
domes hleotanvid bliva ddmd.O

U Ur byth anmod W@ Sr ett modigt,O
and oferhyrnedi@hornat®
felafrecne deor,\@ldjur,0
feohteth mid hornunk®mpar med sina hornO,
mSre morstapa: Ofrejdat, stapar i myrenO,
thSt is modig wuhtdéx b&Elda djuret.O

D Thorn byth thearla scearpT®rn Sr mycket skarpO,
thegna gehwylcunid®®vemdet vara mEOD
anfengys yfylOoch g3r ontO
ungemetun retheolyggligt,O
manna gehwylcunOpE \eO
the him mid restethOsom sover dSrmed.O

A Os byth ordfruma&s (gud, Oden) SrO
Slcre sprSce, OsprEkets begynnelse,0
wisdones wrathett Ost3d fr visdomenO,
and witena frofur, &h de visas trst;0
and eorla gehwang@er ervar®
eadnys and tdiht.Qust och hugnad.O

R Rad byth onrecydeFmt (vagn) Sr sSteO
rinca gehwylcum & ervar,0
sefte and swithhwSh@nt och stSrkandeO
tham the sitteth cafan €r den som sitter ovanO
meare mSgeheardum QE den &ftiga hSstenO
ofer milpathas@2h E IEnga vSgar far.O

K Cenbyth cwiceragehwam iimrsksfacklan ger envarO
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cuth on fyreDkSnnedom om elden®,
blac and beorhtliclilek och bjSrtO
byrneth oftust,dbinner den oftast«
thSr hi Sthelingasv@rest SdlingarO
inne restatristas inne.O

G Gyfu gumena byth OGEvanfSr mSnniskorO
gleng and herenysglidter och hederO
wrathu and wyrtkscype @xh ett storverk f&r denO
and wrSkna gehwasrOom Sr f3rdrived
ar and Stwist, Okopparpengar och matO
the byth othra lav. @om inte Sr allom unt.O

V Wenne brueth Glopp tarvar inte den,0
the can weana lysGm vet litet om ve,O
sares and sorgésEr och saQe
and him sylfa hSsttoéh har nEEgotO
blSd and blysseafvara stolt sverO
and eac byrga genihtoh Sger borgar.O

H HSgl byth hwitus corna Bagel Sr detitaste korn.O
hwyrft hit of heofenes lyfteE&ller fr&En himlens luft.O
wealcath hit windes scur®Driver vindens skurar®
weortheth hit to wStere syththasc®blir sedan vatten.O

N Nyd byth nearu on breostaiN&d Sr tr@t i bristetO
weortheth hi theah oft nitha bl ofta mSnniske
bearnum to helpeb@nen till hjSIpd
and to haleOoch bSttringd
gehwSthre, gif hi hi®om de pE henneO
hlustath Srr Rlyssna tidigt.O

| Is byth ofer cealdung®Ils Smycket kallO
metum slidor, Ooch omStligt hal,0
glisnath glSshluttur Oskiner glasklarO
gimmum gelicusQlikt Sdelstenar,0

flor forste ge wolrulitOett fSIt av frost bjuder®
fSger ansyneDen fager Esyn.O

J Gerbyth gumena hinOer Sr mannens hoppO
thon god ISteth Oom att gud |G

halig heofones cyning)den helige himlakonung,O
hrusan fyllanOuppfylla jordenO

beorhte bleda Omed bjSrta blad®
beornum and thearfu®fr de rika och fattiga.O

Y Eohbyth utanOldegma Sr utanp@EO
unsmethe treow)skrovligt trSdO,
heard hrusarfSst,OhErt och jordfast,O
hyrde fyres, &h herde f&r eldenO
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wyrtrumum underwrethy@med stadiga rétter.O
wynan on ethleOGISdje i landet.O

P Peorth byth symble pleg®OPeord Sr gSstial,O
and hlehter wlancunQde rikas skratt,0
thar wigan sittathOdSkrigaresittaO
on beorsel®i Slhallen,®
blithe St somnedblida tillsammans.O

Z Eolhx seccard hSst®JolstergrSs rotar sigO
oftust on fenne Ooftast i sump,0
wexeth on wate OvSxer i vatten®
wundath grimm&och sErar grymt.O
blode brenett©BrSnner till blodd
beorna gehwylcné)ewmarO
the him Snign®som pE nEgot sSttd
onfeng gedettOvidrsr den.O

S Sigel semannumOSol (juvel) ger sismSnmnenO
symbleQalltidO
byth on hihteOhopp,O
thonn hi hine feriattOdSr han fSrjar demO
ofer fisces bet®3ver fiskars bad,0
oth hi brimhengesOeller vaEgornas hSstO
bringeth to landeObSr dem i land.O

T Tir byth tacna sun®Tyr Sr ett teckenO
healdeth trywa welbesm hEller vSI sin troO
with SthelingasOoch SdlingarO
a byth onfSryld©pE fSrdO
ofer nihta genipsver nattens moln®
nSfre swiceth@Idrig sviker.O

B Beorcbyth bledaleav, OBjsrk Savisvad,0
bereth efne sw@&men bSr dockO
theah tanas ban tudderOgrenar utan knoppar.O
byth on telgum OFagravistarO
wlitig theah on helm®som dock i spetsenO
hrisceth fSgereOfagert ljuda,O
geloden lavum, @®vbevuxna,O
lyfte getenge Qv luftenrsrd.O

€ Eh byth for eorlum®SstSr f5r jatar,0
Sthelinga wynQde Sdlas glSdje,0
hors hofum wlanaOhSst p&E hovar,0
thSr him hSlethte ymBstoltyarest hjSltar,0
welege du wigcun@)godarigare®
wrixlath sprSce;OvSxla ord medrandrad
and byth unstyllun®fsr de rastlssad
Sfre frofur.Oen trést.O
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M Man byth on myrgth®Man Sr i gISdjed
his magan leof ljQv f3r sina blodsfrSnder.O
sceal theah aura gehwyfeDock skall den eneO
odrum swicanQsvika den andre.O
for tham dryten wilDSrfSr skall herrenO
dome sin®medin domO
thSt earma fISsOIEta det arma ksttetO
eorthan betScarObetScka jorden.O

L Lagu byth leodunmOVatten Sr f&r mSnniskorO
langsum gethuh®en tanke som varar ISnge,0
gif hi sculun nethu®dE deasknederd
on nacan tealtuni bEten tla®
and hi s$ythaOoch f&r sjgns vaEgorO
swythe bregathQstorliga rS$®
and se brirrhengesoch bsljans hSst (bEten)O
bridles ne gymQintdyder tsmmar.O

n Ing wSs SresDIng var f&rstO
mid eastdenumObland $sdaner,O
gesewen secgufsad avmSnniskor,0
oth he fiththan egbtills han sedan SsterutO
ofer wSg gewatdsver vEgeadade,O
wSn Sfter ran.ddh vagnen rullade efter.O
thus heardinga®SElunda hErda mSnO
thone hale nemdu®nSmnde den mannen.O

O Ethelbyth oferleof @dal Sr mycket [juO
Sghwylcum me®fsr vem det vara mE,O
gif he mot thSr rihnte©om han mEste dSr,0
and gerysena o®enligt lag och rSttO
brukan on blod®d3ma blodigtO
bleadum oftastObland dem som Sr rSdda.O

Z DSgbyth drintnes sondODagr3Herrens sSndebudd

deore mannum

Osom mSn hElla kSr.0

mSre metodes leoldGiver fagert Herrans ljus,0
myrgth and tehiht OglSdje och hoppO

eadgum and earmuMCEt fattiga och rika,O
eallum brice Oallom till gagns.O

FUQArKGV:HNIJWPZS: TbeMLNOD
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